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Suppression du moratoire

Convention entre la Suva et I'AIPT du 22.09.2004
e Sans raison urgente, pas de changement du domaine de
compétence des branches ou des entreprises.

Effet:

« Pour env. 7000 entreprises le domaine d'exécution est faux.

« Deux organes d'execution sont competents dans la méme
branche.

Suppression du moratoire au 1¢" janvier 2016

« Dans la banque des données des OE, les entreprises seront
accordees au bon OE.

* Des nouvelles entreprises seront accordées selon VVO
2010.
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Modifications de I'OPA

En vigueur depuis le 1.10.2015

art. 49 al. 1 chiffre 6, 10, 11, 16—18, 25, 26

1 La CNA surveille I'application des prescriptions sur la
prévention des accidents professionnels dans les
entreprises suivantes:
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Modifications de I'OPA

En vigueur depuis le 1.10.2015

chiffre 6, entreprises de 'industrie des machines, de la
metallurgie et de I'horlogerie, a I'exception des garages
automobiles et des ateliers de carrosserie-tolerie qui
leur sont rattaches, des ateliers de mécanique et des
entreprises de mécanique de precision et de
micromécanique;
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Modifications de I'OPA

En vigueur depuis le 1.10.2015

chiffre 10, exploitations forestieres et entreprises de
soins aux arbres;
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Modifications de I'OPA

En vigueur depuis le 1.10.2015

chiffre 11, entreprises du secteur principal de la
construction, entreprises du second ceuvre et des
techniques du batiment, et autres entreprises qui executent
des travaux sur leurs chantiers;
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Modifications de I'OPA

En vigueur depuis le 1.10.2015

chiffre 26, entreprises de location de services soumises a
autorisation sur le service de I'emploi et la location de

services.
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Domaine de compétence des OE (CFST 6047)

Nouveau dans le domaine de compétence de la Suva dés le 1.1.2016

classe chiffre. 49.1 Description sommaire
B6A 11 Céramique et verre, y.c. vitriers artisanal
_ Technique sanitaire, de chauffage. de ventilation et de
45G 03; 11 T ; » _
climatisation; ferblanterie en batiment, ramonag
55D 11 Installations électriques, construction de réseaux électriques
61A 18 Entreprises de La Poste Suisse SA sauf Post-Finance SA
70C 26 Location des services — travail temporaire

Personnel d’ateliers dans les institutions sociales pour

*71A B Art. 49.3 : .
— personnes handicapées

Clients d’ateliers dans les institutions sociales pour

*T1A_C Art. 49.3 : .
— personnes handicapées
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Domaine de compétence des OE (CFST 6047)

Nouveau dans le domaine de compétence des cantons dés le 1.1.2016

police, service du feu, protection civile
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Domaine de compétence des OE (CFST 6047)

Nouveau dans le domaine de compétence des cantons dés le 1.1.2016

Installations sportives, jardinerie, pompes funebres
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Domaine de compétence des OE (CFST 6047)

Nouveau dans le domaine de compétence des cantons dés le 1.1.2016

classe

13E_D

15D_AS

15D_AZ
35N
37D

40M_S

40M_U

Description sommaire

Atelier de réparation de carrosseries et construction de bateaux, Atelier de
réparation de radiateurs, Garnissage d'automobiles

Fabrication respectivement finition de bijoux et/ou médailles, monnaies,
insignes et/ou composants en pierres précieuses, céramique et similaires

Fabrication de produits de la technique dentaire
Entreprises de l'industrie alimentaire

Fabrication de cigarettes et de cigares

Administration publique
Sécurité et circulation routiére : police, service du feu, protection civile,

établissement pénitentiaire, office de la circulation routiere

Administration publique
entretien: jnstallations sportives, jardinerie, pompes funebres
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Domaine de compétence des OE (CFST 6047)

Nouveau dans le domaine de compétence des cantons dés le 1.1.2016

brasseries, PostFinance
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Domaine de compétence des OE (CFST 6047)

Nouveau dans le domaine de compétence des cantons dés le 1.1.2016

classe Description sommaire

47F D Restauration ferroviaire et sur bateaux

47G_C Restauration en montagne

52A_G Commerce général
52T Fabrication et commerce de boissons, brasseries

61 A PostFinance SA

62B Bureaux d’architecture et d'ingénieurs

Personnel de foyers/centres de jour dans les institutions sociales pour
personnes handicapées

Clients de foyers/centres de jour dans les institutions sociales pour
personnes handicapées

71A_D

71A_E
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CFST 6047

Domaine de compétence Suva et cantons dés le 1.1.2016

Classe | Ziff. Description sommaire Classe | Ziff. Description sommaire
491 491
1A[ 15 Fabriques de ciment, chaux et de plitre 324 04 Phamaceutiques, produits chimiques de base et
fins, &
18| 15 Entreprises de sables et graviers, centrales Fabrication de produits chimico-techniques
& béton frais, fabriques denrobés
24[ 15 Fabriques de produits en ciment 385] 12 Ateliers de sculpture sur pierre, ateliers de sciage
de pierre
A[ 11:13; | Céramique et verre 4OM_A| 11 16; | Administration publique
14 24;25 | Travaux communaux. pant obligatoire (art. 68 LAA)
1om[ 08 Métallurgie 21A| 10; 11 | Entreprises exécutant Ges travaux Gu secteur prin-
12 cipal de la construction (tels que terassements,
magonnerie, bétonnage revétement, taille de
piemes, charpenterie’  ‘rayant des matériaux
rocheux ou fabe~ “éments de construc-
tion en bétor
11C| 06; 11 Construction métallique|et construction 428| 10 Exploita*
d'appareils; serureries, entreprises de mon- \' S
tage (
138_A0| 06 Fabrication de picoas par enievement de 0| 11 %
copeaux V
138_AP| 06 MEtallurgie des poudres 2 Q
138 80| 08 Fabrication de machines et d'équipements 0 6
13B_C| 06: 11 | Montage a l'extérieur de produits du secteur se -
de la construction de machines O _
13E_A| 02:08 | Carossene, Fabnque d avions, Fabno
- voitures de chemin de fer 0
15D_AD| 08 Fabrication respectivemer \ ( = |
duits de la technique ~ % (\ . bruit
technique, technic Q e e onds
Jhorlogerie % 9 \
15D.C| 08 Fabricatic \5 \e 6  primes des CFF
188| 08 Fabr \@ e . et transport de per-
S\ e S
18c| 02 07 6 ’\' (\ chandises par bateau
11
QO (eQ Per—

Chemins de fer exclusivement 3 crémailére

((\ E . O(\ 2 Entoprises G bramspors ruers
x \e JAl 19 Entreprises de transport aérien et entreprises
[ dentretien d'aéronefs
uq . ) Qe \'66 52A_L| 02 Commerce de combustibles et de carburants
256 Q( ‘00 52D] 1 Entreprises de recydage
anification, de 21;2 Pr ré i
Jp x C’ - 55A 3 roduction et distribution d'énergie
25P_GS| 0 % _:téres et de publicités 55D| 11 Installations électriques. construction de réseaux
6 électriques
25P_GV|08 < fagonnage antérieurs 3 B1A[ 18 Entreprises de La Poste Suisse SA sauf Post-
_ssion, fabrication de formes Finance SA
.pression
257_Gw| 0@ Fagonnages ultérieurs 3 limpression, atelier 70C| 28 Mise & disposition de personnel
de reliure
284 B| 08 Fabriques de chaussures "71A_B| 06:25 | Personnel d'ateliers dans les institutions sociales
pour personnes :
27| 22 Industrie textile et de habillement "71A_C| 06:25 | Clients d'ateliers dans les institutions sociales pour
personnes handicapées

Classe | Description sommaire Classe | Description sommaire
13B_AG| Ateliers de gravure 40M_F | Administration publique
Education et culture
13B_BF| Fabrication et réparation de produits relevant de 40M_S | Administration publique
la fine mécanique Sécurité et circulation routiére
13D| Ateliers de réparation pour véhicules routiers, 40M_U| Administration publique
machines agricoles et de chantier Entretien
13E_D| Atelier de rép de et 40M_V | Administration publique
tion de bateaux, Atelier de réparation de radia- Administration
teurs, Gamissage d'automobiles
15D_AS| Fabrication respectivement finition de bijoux 47F_D| Restauration ferroviaire e*
etiou médailles, monnaies, insignes et/ou com-
posants en pierres précieuses, céramique et si-
milaires
15D_AZ| Fabrication de produits de la technigue dentaire 47G_C| Restauratior
15D_B| Réparation, entretien, magasins de vente de 52A_G| Comme~
produits de la technique de linformation, micro-
technique, technique médicale, horlogerie et bi-
jouterie, Magasins de vente de produits optiques
15D_D| Réparation, entretien de produits de
I'électrotechnique
25P_GF| Studio de prise de vues cinématographiques,
studio de prise de son
25P_GK| Cinéma, prét de supports d'image et de -
25P_GL| Laboratoire photographique, laborat~
tographique 6 6
25P_GR| Rédaction co \e _s distributeurs spécifiques
26A_A| Entreprises de décoratio” % 6 abrication et commerce de boissons
prises de technique © e% e
30B| Entretien des tex . % \’ GOF | Bureaux
351 Bouchenes 4 0 B1A| PostFinance SA
prises rér \'
abattr e
35N ( 628 | Bureaux d'architecture et dingénieurs
3 71A_D| Personnel de foyers/centres de jour dans les institu-
tions sociales pour personnes handicapées
40M_ x 71A_E| Clients de foyers/centres de jour dans les institu-
tions sociales pour personnes handicapées
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